Gruppo Bla UNI EN 14411_G

gres fine porcellanato colorato in massa - rettificato monocalibro / colorbody fine porcelain stoneware - rectified monocaliber / durchgeférbtes feinsteinzeug - rektifiziert, in einem | a e a I Sto n e Card OSO

werkmaR / gres cérame fin coloré dans la masse - rectifié monocalibre / gres porcelanico fino coloreado en toda la masa - rectificado monocalibre / roMoreHHblii MenKO3epHICTBI KepamorpaHiT -

PEKTUDMLIMPOBAHHBIA MOHOKANMBEPHI 6 0 X 1 2 0 7 5 X 7 5 6 0 X 6 0 3 O X 6 0

ENDUL NDULU NDULU NDUL! BCR F
classe 2 class classe 3 ptv > 36 u> > 0,42
naturale strutturato strutturato naturale soft strutturato naturale + strutturato

ey
—

T

R048 Cardoso Grigio rettificato 60x120
ROS5F Woodgrace Salt rettificato 25x150
RO2U Calce Antracite 7x28




Gruppo Bla UNI EN 14411 G

gres fine porcellanato colorato in massa - rettificato monocalibro / colorbody fine porcelain stoneware - rectified monocaliber / durchgeférbtes feinsteinzeug - rektifiziert, in einem R e a, I Sto n e Card OSO

werkmaR / gres cérame fin coloré dans la masse - rectifié monocalibre / gres porcelanico fino coloreado en toda la masa - rectificado monocalibre / roMoreHHblii MenKO3epHICTBI KepamorpaHiT -

PEKTUMUAPOBaHHbIA MOHOKATMGEDH I 60x120 75x75 60x60 30x60

. -
ROBU Cardoso Mosaico 30 Grigio RO8V Cardoso Muretto Grigio R12A Realstone Mosaico Mix
30x60 37x24,5
30x30
tech info
*
Mix di tutti i fondi / Mixture of all plain tiles / Mischung aller Grundfliesen / Mélange
- de tous les fonds / Mezcla de todos los fondos / Cmeck BCex hoHOBbIX MNTOK
Naturale
Kk Mosaico assemblato su rete in fibra di vetro / Mosaic mesh - mounted on fibreglass /
. . - . Auf Glasfasernetz geklebtes Mosaik / Mosaique montée sur filet en fibre de verre /
Soft Battiscopa ottenuto da taglio del fondo / Skirting cut from plain tile / Aus B Mosaico enmallado sobre fibra de vidrio / Mosauka, cobpaHHas Ha CeTke 13
Grundfliese geschnittener Sockel / Plinthe obtenue par découpe du fond / Rodapié Ly
obtenido mediante corte del fondo / MAMHTYC, NONYYEHHbI METOAOM HapesaHWs
HOHOBOW MAUTKI
**kx
60x120 Assemblato (pag. 350) / Two-piece L-tile (page 350) / Randstein zweiteilig (S. 350) /
Assemblé (page 350) / Montado (pég. 350) / CobpatHast (cTp. 350) Mosaico assemblato con tratto plastico / Spot-bonded mosaic / Punktverklebtes
Mosaik / Mosaique montée avec trait de colle / Mosaico colocado aplicando cola
plastica / Mosavka ¢ cermeHTamu, BbIMOHEHHbIMA 13 M1ACTMAacChl -
Mosanka, cobpaHHasi Ha KIIeeBO ToUKe
Apprezzabili differenze nell’aspetto di superficie e grafica all'interno della stessa
produzione. / Clearly distinguishable differences in texture and pattern within the
R048 Cardoso Grigio rettificato same production run. / Auffallige Unterschiede in Aussehen und Struktur innerhalb
R049 Cardoso Grigio strutturato rettificato der gleichen Produktionscharge. / Différences visibles au niveau de I'aspect et de
RO7P Cardoso Grigio Soft rettificato la fantaisie entre les carreaux du méme lot de production. / Diferencias visibles en

el aspecto de la superficie y los motivos dentro de un mismo lote de produccion. /
3ameTHble OT/INYKS BIOA MOBEPXHOCTU U rPacVKii B OAHON 1 TOV XKE NapTum.

60x60
pezzi speciali / trims / spezialteile / pieces spéciales / imballi / packaging / verpackungen / emballages /
piezas especiales / cneunansHble 13genvs embalajes / ynakoskun
.
30x60 Scatole / Box / Karton / Pallet / Pallet / Palette /
Boite / Caja / KopoGku Palette / Pallet / MopaoH
0 b ko B W
RO4A Cardoso Grigio rettificato RO5R Cardoso Grigio rettificato 7x60 7X75 15x60x4
RO4C Cardoso Gn_gl.o struttura.tl.) rettificato RO5S Cardoso GI’I.gI.O struttura.n.) rettificato Cardoso Grigio R12G R12H RO2D fondi / plain tiles / grundfiiesen / fonds / fondos / dhorosas nnTka
RO7Q Cardoso Grigio Soft rettificato RO7R Cardoso Grigio Soft rettificato i — - 60x120 . 2 1,44 3413 36 51,84 1228,64 105
Per le pavimentazioni esterne non protette, Ragno consiglia di creare una pendenza = 1,5%
sulla superficie calpestabile allo scopo di limitare il formarsi di ristagni d'acqua localizzati. 60x120 strutt. 2 1,44 33,89 36 51,84 1219,96 10,5
75x75 Nel caso in cui questi ristagni permangano sulla superficie delle piastrelle nonostante una 60x120 soft 2 1,44 34,24 36 51,84 1232,60 10,5
posa a regola d'arte, € necessario intervenire meccanicamente con I'utilizzo di scope o
aspira-liquidi. / For unprotected outdoor pavings, Ragno recommends the creation of a 75X75 2 113 24,48 42 4725 1028,19 10
gradient of = 1.5% on the finished surface, to prevent the formation of patches of standing 75x75 soft 2 1,13 24,98 42 47,25 1049,26 10
water. In the_ event that standing water per_sists on _the surfac_e of the tiles in spite of correct 60x60 nat. / strutt. 3 1,08 2550 40 4320 1020,00 10
installation, it must be removed mechanically with the aid of brooms or wet-and-dry
vacuum cleaners. / Zur Unterbindung von punktueller Stauwasserbildung bei Belagen in 60x60 soft 3 108 24,50 40 43,20 980,00 10
ungeschutzten AuBenbereichen, empfiehlt die Ragno die Ausbildung eines Gefalles = 1,5% 30x60 nat. / strutt, 5 0,90 22,44 48 4320 1077,18 10
auf der Trittflache. Sollte trotz fachgerechter Verlegung Stauwasser auf der Fliesenoberfléche
zuriickbleiben, ist dessen mechanische Entfernung mit Hilfe eines Besens oder Nasssaugers G St 2 g0 2 a8 Gl Wi i
erforderlich. /|Pc:urrf des s&)ls extérieurs non pmte’gésl, Ragn‘o conseille de Icré@ir un(z| in‘clinaison decori / decorative pieces / dekore / décors / decoraciones / gexops!
> 1,5 % sur la surface de piétinement en vue de limiter la stagnation localisée de I'eau. Si,
o malgré une pose dans les régles de Iart, cette stagnation devait persister a la surface des G muretto 4 e ez 2y s s i
R04D Cardoso Grigio rettificato carreaux, une intervention mécanique, au moyen de balais et d’aspirateurs de liquides, est 37x24,5  mosaico mix 5 0,34 5,41 54 18,37 292,10 10
RO7N Cardoso Grigio Soft rettificato alors nécessaire. / En el caso de pavimentaciones exteriores no protegidas, Ragno recomienda 30x30 =TED 4 0,36 10,44 48 17,28 501,20 10
crear una pendiente = 1,5% en la superficie transitable para limitar la formacién de depositos
localizados de agua estancada. En caso de que estos depdsitos de agua permanezcan en pezzi speciali / trims / spezialteile / piéces spéciales / piezas especiales / cneuyanbHble n3aems
la superficie del azulejo, aun cuando la colocacion se haya realizado correctamente, sera 15x60x4  EELLE 4 0,36 8,70
necesario intervenir mecénicamente empleando un cepillo o un aspirador de liquidos. /
51 HapyXXHbIX HesaLMLLEHHbIX MOoB Ragno pekoMeHpyeT cospasarb YKoH > 1,5% 7X75 BTB.C. 14 105m 1842 10
Hal MELLIEeXOMIHOM MOBEPXHOCTU ANl CHYDKEHMS 06pa3oBaHust SIoKasbHbIX 3acToes Bodpl. B 7x60 BTB.C. 15 90m 18,18 10

Cydae, €CfiM 3aCTOW BOfbl OOPA3YIOTCS Ha MIMTKE HECMOTPS Ha MPaBUMLHYIO YKIAIKY,
HEOOXOAMMO MprberaTb K UCroNb30BaHUIO MEXAHNYECKVX CPEACTB, TakviX Kak LLETKV Ui
>Ke annaparbl Ans coopa »KUAKOCTEN.
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